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SUMMARY. — The historian of North Africa dealing with the end of Antiquity and
high North African Middle Ages can find in the analysis of archaeological documents an
invaluable source to follow the survival of Latin culture.

Particularly, the study of graphic data — signs having been engraved on stone,
potsherds, on lead or on other substance — shows a continuity, beyond mutations which
have changed socialand economic structure and political change. The aim was to examine

several memorials: inscriptions from 4/tava and from Oran districts, estraka, lead and wood
shelves, epitaphes from En Ngila, Ain Zara and Kairouan. To that, no doubt, we must
add the manuscripts recently discovered in Sinai, which by their contents belong to African
tradition and which by their writing could be considered as coming from workshops of
the same region.

Other

archaeological documents confirm that permanence; and in particularly those

which enable to follow urban development.

[.a difficulté que rencontrent actuellement les historiens qui étudient
I'évolution des formes artistiques de I'Afrique 4 la fin de PAntiquité et durant
le Haut Moyen Age, est I'absence de documents datés d’une fagon rigoureuse.
I.a rareté des sources — et sans doute aussi pour une part l'attrait qu’'a pu
exercer la phase d’expansion de la domination romaine sur les historiens
contemporains du triomphe de la colonisation — expliquent le petit nombre
des études. Une autre difficulté vient d'une hyp sthése inconsciemment acceptée:
la plupart des ceuvres que nous connaissons — et dont la datation est incertaine —
ne peuvent appartenir qu’a une €poque antéricure 2 la fin de la domination
romaine; c'est méme avec beaucoup d’hésitations que 1'on a souvent accepte
de placer certains monuments, €n particulier des mosaiques, a 'époque by-
zantine. 11 va de soi que seules des fouilles permettront d'apporter des argu-
ments décisifs pour dater telle ou telle ceuvre,

[l convient néanmoins dés maintenant de faire avancer la recherche. Aussi
me suis—je proposé de tenter unc expérience pour voIr si des ceuvres tradi-
tionnellement attribuées au IV¢ ou au tout début du ve siécle, ne sont pas de
fait plus récentes. Dans cette démarche, j'ai été amené A délaisser 1'étude des
mosaiques et les autres monuments pour m’intéresser au départ aux seuls
documents bien datés, & I'analyse des formes graphiques et de leur évolution:
textes gravés sur pierre, tracés sur des ostraka ou des tablettes de bois, incisés

sur des plaques de plomb ou le plitre des reliquaires, ou méme enfin conserves
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rompu la foi jurée envers les Maures et les Romains 7, tout comme I'inscrip-
tion du prefectus Jugmena qui a commencé la construction d'une église achevée
par les Zabenses en 474 8 montrent les liens qui relient & la culture romaine
le monde des royaumes africains indépendants. Il est vrai que cette coutume
de rappeler tel geste par une inscription solennelle avait une origine déja
reculée chez les Maures: preuve en est l'inscription du praesidium de Sammac
(pl. I, fig. 2 qui est sans doute i identifier avec le frere de Firmus et de Gildon @.
Cette inscription qui évoque la fidélité de ce personnage a Rome est transcrite
avec un art parfait de la composition dans un cadre quelque peu chargé qui
traduit certainement un gout différent de I'ornementation classique, mais
qui différe aussi profondément de l'ornementation géométrique des stéles
A’ Altava et des portes des Djedar.

Les Djedar sont des monuments funéraires de la région de Tiaret; ils
ont été batis — on tient la preuve & cause des remplois d’inscriptions funé-
raires — apres les dernieres années du ve siecle 10), Il y a donc de fortes chances
pour que ces grands monuments soient l'ceuvre de princes berberes. Ces
¢difices 4 base carrée sont surmontés d'une pyramide & degrés (pl. I, fig. 3
2 Vintérieur sont ménagés des chambres et des couloirs. Certaines des dispo-
sitions sont a rapprocher de celles du Medracen et du tombeau de la Chre-
tienne (111°-1** si¢cle avant J~C.). Quant a la technique méme de la construc-
tion et en particulier la stéréotomie, elles sont aussi parfaites que dans ces CRUVIES
préromaines. Il y a une continuité de traditions par dega et par dela meme
I'époque de la re smanisation. Le fait méme que les grandes familles de la région
de Tiaret aient fait appel & de tels artistes, prouve la permanence d'ateliers
et un certain gott du grandiose et de la rigueur, Il ne me semble pas utile de
supposer, comme St. Gsell, que l'on ait fait appel a des ouvriers byzantins.
D’autant que rien ne nous prouve que les monuments des VI*-VII® siécles batis

dans la partie orientale de I'"Afrique du Nord ne sont pas I';ceuvre d'ateliers
locaux. Mais en meéme temps, dans le décor des linteaux de portes (en
particulier dans les monuments A et F du groupe de Ternaten), prédominent
les motifs géométriques: cercles, batons brisés, triangles, ondes et spirales,
palmes et &toiles, Cet art a été certes présent a bien des niveaux de la vie

artistique de I’Afrique antique, mais il a pris 2 la fin de I'Antiquité un

(7) J. CARCOPINO, dans ¢ Rev. des ét. anc. s, t. XLV, 1044, p. 94-120; dans @ Rev.
afr.», t. C, 1956, p. 339-348; ¢ A, Ep.», 1945, n® g7, A linverse de Courtois et de M. Car-

copino, je propose de lire: / \ mlanibus) slacrum). Fgo Mastics dux(i) | annli)s lxvit et

imple)riavi) annis xi qui nunguan perjuravi neque fide | fregi... Sur le développement dueri
annis: T.L.C.V., 3848. Des lors les hypotheses relatives 4 la date du texte tombent,

(8) E. ALBERTINI, dans ¢« Comptes rendus de ’Ac. des Inscr. et Belles-Lettres 2, 1925,
p. 201-266 = «A. Ep.», 1920, n® 6o.

(9) St. GserLr, dans «Comptes rendus de I'Ac. des Inscr. et Belles-Lettres» 1901,
p. 170-172. Voir aussi dans ¢ Rec. Constantine », t. 36, 1902, p. 21—406.

(10) R. DE LA BLANCHERE, dans @ Arch. des missions», 3° s, t. X, 1883, p. 77-99;
St. GSELL, Les monumenis antiques de U Algérie, t. 11, Paris 1901, p. 418-327; G. CAMPS,

Aur origines de la Berbérie, Monumenis ¢t rites fundraires protohistorigues, Paris 1961,

p. 2035




développement considérable au point d'en venir & constituer le seul élément
du décor.

Dans la partie orientale de I'Afrique, il est normal de constater, avec
la conquéte byzantine, la persistance des traditions antiques: de nombreuses
inscriptions ont alors été gravées, qu'il s’agisse de bases honorifiques
comme celle qui a été élévée en I'honneur de Phocas par Gennade @0 ou
des pierres qui commémoraient des constructions. Si parmi ces derniéres,
les documents relatifs a I'édification de fortifications sont les plus nom-
breux @2, il ne faut pas oublier que le plus récent document que nous
possédions, est relatif & une église, celle du patrice Grégoire 4 Timgad @3,
D’autre part, tous ces textes sont dispersés sous la plupart des régnes, de
Justinien a Constantin Il au moins.

Ici encore il faut noter combien il serait important d'analyser plus rigou-
reusement qu'on ne l'a fait souvent les traces archéologiques laissées par
I'"époque byzantine. 1l est de fait qu'a la lecture du livre de Ch. Diehl, on retire
I'impression d’'un monde sur la défensive; ces forteresses qui ont été bities
a travers toute la partie orientale du Maghreb donnent 'impression d'une
civilisation essentiellement militaire. Mais a regarder de plus pres, des nuances
doivent étre apportées. La présence méme de ces forteresses ne se justifie
que si elles avaient pour mission de protéger des villes. Pour ne prendre qu’'un
exemple, les fouilles de Timgad, si imparfaites qu'elles aient été, montrent
bien dans la ville ancienne les remaniements des églises primitives a des épo-
ques tardives et sans doute aussi des constructions d'églises, d’oratoires ainsi
que d'autres batiments. Et cela & ¢6té d'un vaste fort ol les fouilles ont montré
de fagon évidente qu'il avait servi de garnison et non pas d’abri pour la po-
pulation. Cette remarque présentée au passage montre l'intérét qu'il y aurait
a reprendre 'analyse des villes d'époque byzantine. Elle devrait étre conduite
de facon a mieux dégager les signes de continuité, tout en essayant de marquer
glomérations du 1ve siécle.
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en quoi-elles se distinguent des

E
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En méme temps qu'il importe de souligner les éléments de continuité,
doivent étre notés les signes de rupture. La disparition de 1'écrit, et particulié-
rement de cet écrit qu'est l'inscription funéraire, est un signe de ces temps.
ar cette étude méme, on touche a la réalité méme de la vie quotidienne.
Or ce phénoméne ne s'est pas produit partout au méme moment. Cela ne

peut étre partout le fait du hasard des découvertes, car les séries dont on

(11) C.L.L,; VI, 10529.

(12) C.I.L, V111, indices p. 173. Autres textes: L. LEscHi, L'Adfrigue antigue, Paris
1952, p. 124; P.—-A, FEVRIER, dans ¢Comptes rendus de I'Ac, des Inscr, et Belles-Let-
tres o, 1967, p. 106; N. Duyat, dans ¢ Bull. d'arch. algériennes, t. I, 1962-1966, p. 186,

note 0.

(13) C.L.L, VIII, 238¢ LG, 1832 = LS, 830
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dispose actuellement sont suffisamment riches dans certaines régions au moins
pour fournir la base d'une démonstration.

Dans la partie occidentale, en Maurétanie, I'habitude était prise depuis
longtemps de donner la date du déces par les années de P'ére provinciale 4.
Dans la partie orientale, la conquéte vandale a, sinon intr yduit une innova-
tion, du moins permis la multiplication des inscriptions funéraires datées. Les
rois vandales ont introduit le comput par les années de regne 15! et ce comput
a été fréquemment employé sur les tombes, sans que l'on précisat le plus
souvent de quel régne il s’agissait. Cette habitude se retrouve sous Justinien @8
ef au moins, 4 notre connaissance, jusqu’au regne de l't*mpc.‘n'ur:\l;un'ict- ay),
Durant le VI¢ siécle, se répandit en méme temps la datation par le cycle in-
dictionnel “% qui se maintiendra bien au dela de I'époque byzantine, comme
nous le verrons & propos des textes de Kairouan et d’Ain Zara 49

Aussi peut-on étre surpris de constater trés tot dans une région qui a
pourtant été soumise A la domination byzantine, d'une certaine facon, la
disparition de I'écrit. Fn Maurétanie Sitifienne, la plus récente inscription
funéraire datée de fagon certaine, est de 471 20): sans doute ne convient—il
pas en effet de tenir compte d'une table funéraire d'Ain el Ksar qui est de
467 ou de 567 *V. En 474, d'autre part, a été gravée la plus récente inscription
de la province, texte qui commémore une déposition de reliques a4 Kherbet
el Ma el Abiod '#2. Aucun document daté par I'indiction n'a, a ce jour, éte
signalé en Sitifienne et les seules pierres connues d'époque byzantine, sont
I'inscription de Solomon 23) et sans doute une épitaphe en grec 29, D'autre
part, parmi les documents funéraires non datés de la région, il n'y en a aucun

qui par quelque aspect de son formulaire puisse étre placé & une date plus

‘14) En dernier lien, P—A. FEVRIER, dans «Mél d’arch. et d’hist. s, t. LXXVI, 19064,
P 105.
(15) N, Duval, dans Atti del IIT congr. intern. di edigrafia greca € latina, Rome

étude de la chrono-

1959, p. 249-250 €t 252-256. Je compte reprendre avec M. Duval 1
gie d'époque vandale en tenant compte des récentes découvertes faites a Djemila ¢« Bull.
d’arch. algériennes, t. 1, 19621966, p. 214-222) et Bir Trouch (#id., t. 11, 1967-1968,
a paraitre).
(16) N. DuvAL, dans ¢MéL d’arch. et d'hist.», t. XLVIII, 1936, p. 277-283.
(17) E. ALRERTINT, dans @ Bull. arch. du com.» 1928-1929, p. go-g2 = «A. Ep.»
1928, n® 35; H.-1. MARROU, dans ¢Libycas, t. I, 1953, p. 217, note 10.
(18) N. DuvaAr, dans At del terzo congr. intern. di epigrafia greca ¢ latina, p. 258-200.

(19) Voir plus bas p. 209-210. Ajouter I'emploi de Pindiction sur un dinar: H. LAVOIX,
Catalogue des monnaies usulmanes de la Bibliothéque nationale, Khalifes orientaut, Paris
1887, p. XLI et p. 36.

(20) P.-A. FEVRIER, Fouilles de Sétif, les basiliques du gquartier nord-ouest, Paris 10635,
p. 87-88.

(21) P.—A. FEVRIER, dans « Riv. di arch. christiana s, t. NXXVIII, 1962, p. 134-137-

(22) ¢ Bull. arch. du com.?», 1895, p. 319 = P. MONCEAUX, dans «Mém. présentes

Sl

par divers savants % PAc. des Inscr, et Belles Lettres s, t. XII, 18re p., 1907, P. 227-
273, n° 297.

(23) C.Z.L., VIII, 8483.

(24) C.I.L., VIII, 8653 a.
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500 a Altava 3P (pl. 11, fig. 2) et 651 a Pomaria 3¥, c'est-a—dire a Tlemcen
méme. A Volubilis, des stéles funéraires sont datées entre 3590 et 655 9,

La série la plus riche, celle d"A/tava, a fait I'objet d’une étude de M,
Marcillet—Jaubert 40, Sur les 326 inscriptions dénombrées en 1063, 224 sont
datées par l'ére provinciale ou beaucoup plus rarement — dans quelques
textes officiels — par la mention des empereurs. La série des pierres funéraires
commence en 301—-302 et se poursuit jusqu'en 590:03 sont du Ive siécle,
81 du ve (dont 44 de la premiére moitié) et 31 du vI¢ (dont 20 de la premiére
Mmoitié).

Les inscriptions ont été gravées sur des plaques, le plus souvent de grés
a partir du 1ve siécle, plaques qui devaient étre fichées en terre. Si le décor a
évolué, végétal a l'origine, géométrique dés la fin du 1ve siécle, enrichi de colon-
nades et arcatures au ve siécle, les motifs les plus anciens ont perduré jusqu’a
la fin du VI¢ siécle, comme les palmes, ou encore comme le chrisme apparu en
368 et qui a été utilisé concurrement avec la croix monogrammatique dont le
premier exemple est de 423. Le décor a donc progressivement envahi les alen-
tours du texte et a donné a ces ceuvres quelque peu banales monumentalité
et solennité. Ce dessin abondant mais simple accompagne un texte dont la
composition, et donc les formes de I'écriture, tant celles qui sont I'héritage
de la capitale traditionnelle que celles qui dérivent de I'écriture commune,
sont d'une rigueur tout aussi sensible (cf. pl. I1I, fig. 1 et 2). Il est en effet assez
caractéristique des inscriptions de basse époque de voir s'introduire des signes
qui sont la transposition sur pierre des ductus de 1'écriture commune nouvelle,
C’est la comme une volonté de renouvellement, car & partir de ces ductus,
les lapicides ont comme essayé de lancer de nouveaux caractéres (le A, le S,
le D, les groupes de chiffres par exemple). Quoi qu'il en soit, ces efforts tendent
non 4 un abandon de la monumentalité, mais au contraire a conserver sa
dignité a P’écriture des inscriptions funéraires. Durant le méme temps, le texte
a tendu a se compliquer par des formules stéréotypées, mais d'un latin fort
correct, plus correct méme — 4 en juger par la rareté des ¢ fautes » — au VI®
siécle qu’au Ive, Durant le méme temps aussi les affirmations d’appartenance

au christianisme se sont multipliées.

L’enrichissement du décor géométrique des steles a sans aucun doute
été, sinon désiré, du moins accepté par les familles, Or les habitants d'A/ava
qui sont connus par ces steles portent pour la plupart des noms d’origine latine,
et méme trés souvent les doubles noms, Une évolution curieuse se note pour-
tant. Au VI® siecle, seuls subsistent les gentilices banals: Aurelius, Flavius,
Julius, Ulpius. Les Accii, Atilii, Cecilii, Creperii, Petronii, Sittii, qui se ren-

(37) « Libycays, t. VI, 1958, p. 156-160.

(38) C.I.L., V111, 9935 = L.L.C.V., 3675 A adn. Bibliograplie par Janier, dans « Li-
byca s, t. IV, 1956, p. 71-74.

(39) En demnier lieu, ]J. CARCOPINO, Le Maroc antique, Paris 1043. p. 292-294.

(40) Theése de doctorat de 111° cycle soutenue devant la Faculté des Lettres et Sciences
humaines d’Alger en 1964. Publication en cours.




’——f

Svie ) s

contraient encore dans la seconde moitié du ve siécle, ont alors disparu. Il y a
bien des facons sans doute d'expliquer cette transformation et j'hésite encore. Je
retiendrai seulement le fait et j'opposerai 'onomastique des épitaphes a celle
de I'inscription de 508 @1 (cf. pl. IV, fig. 1) qui fait connaitre Masuna, Masgi-
vin pref(ectus) de Safar, lider proc(urator) des Castra Severiana;seul le proc(ura-
tor) d'Altava a un nom latin: Maximus. D'une certaine fagon Masuna affirme
la continuité du pouvoir; le formulaire méme et 'organisation du royaume
qui demeure fondé sur l'existence de plusieurs villes anciennes sont deux
autres signes de cette continuité, Mais le fait méme que Masuna établisse une
différence entre Maures et Romains — tout en les unissant sous son pouvoir —

et 'onomastique nouvelle doivent inviter a la réflexion. On ne retrouve nulle

part sur les tombes de ces noms indigénes isolés, de ces noms que portaient
la plupart de ceux qui exercaient en 508 le pouvoir, La différence dans I'ono-
mastique entre le texte de 508 et les épitaphes pourrait étre fortuite; je croirais
DIUS VOlon i(‘t'f-‘\ [ Il‘{' ¢ e radaut Jel S ?:-f"_llf" nen In chnangeme de mode, mais
pl lont ju'ell traduit | lement un changement de mode, mai
qu'elle correspond a un fait plus profond: un mépris de certaines formes de

’écrit, chez certains, du moins. Signe d'un monde en mutation.

Il y a donc bien eu rupture. Mais elle a été tardive puisque parfois
elle n'est pas intervenue avant le VI° ou meéme le VII® siecle. D'autre part,
il n'est pas impossible que cefte évolution ait été préparée par des habitudes
qui existaient déja durant la domination romaine. La est en effet le probleme
qu'il est bien difficile de résoudre: qui faisait placer une inscription sur la
tombe, ou pour quelle raison ce geste était—il accompli? quoi qu'il en soit,

aussi longtemps que des textes ont été gravés sur des steles, la calligraphie

de ceux—ci est restée excellente. La qualité des artisans qui se sont donnés

a ce travail est aussi grande que celle des ouvriers qui ont taillé et assemblé

les blocs de grand appareil des Djec

Il n'a été question jusqu'a présent que des inscriptions datées. Il est
certain que dans certaines régions — cela a été dit pour la Sitifienne, mais
cela est aussi vrai pour la Césarienne meéme occidentale —, on ne connait
a ce jour aucun document qui puisse étre placé a une époque postérieure a
celle des plus récentes inscriptions datées. Il faut se garder pourtant de croire
qu’il en a forcément été de méme partout. Ou du moins aurait-on tort de
resserrer toutes les inscriptions non datées trouvées dans la partie orientale
du Maghreb dans les 1ve-ve siecles et de placer toutes les épitaphes qui
portent l'indiction seulement & I'époque byzantine. Ne serait—ce pour cette
simple raison que l'indiction apparait sur les textes de Kairouan.

Je ne ferai pas le tour des documents non datés ou qui utilisent le
comput indictionnel, d’autant que, dans I'état des connaissances, toute tenta-

(41) C.LL, VIII, 9835, p. 675 et 2050 = /. L.C.F,, 42; photo dans Chr. COURTOIS;
Les Vandales et I'Afrigue, Pans 1955, pl. VI,
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tive de datation serait par trop subjective. Je rappellerai cependant une
remarque faite par M. Marrou a propos d'une inscription d'Hippone 43,
« Il n'est aucun des caractéres paléographiques observés qui ne puisse s'ac-
commoder d'une époque relativement précoce, disons les 1ve-ve siecles. Mais
elle peut tout aussi bien étre plus tardive ». La maladresse du graveur et
en méme temps ses efforts pour trouver une forme graphique originale, la
langue et le choix des formules virgiliennes mal raboutées et transcrites avec
bien des fautes, tout cela introduit dans un univers curieux — peut-étre
peut—on parler d'un monde de semi-lettrés — ot 'on garde pieusement cer-
taines formules tout en en méconnaissant le sens. Une remarque semblable
a pu étre présentée i propos d'une inscription de Ksar Sbahi @3,

: imﬂﬁ@ﬁ% RERR .
NGV L'": ',‘1’,3 ”E"m‘f“ﬁ? OLB"‘U RAE
‘*5“"*9 vt COSCPIATER TS GUTRG '
ANSE LQtL\ l(i' —

Fig, 1. = Inscription d'Ain Zara,

Parmi les textes mal datés, certains doivent pourtant retenir I'attention:
ce sont les inscriptions d’Ain Zara en Tripolitaine. S. Aurigemma qui a

publi¢ ces documents a été géné pour proposer une date @49, Il a remarque,
dans les inscriptions peintes ou gravées sur des caissons en magonnerie,
I'absence des calendes, des nones et des ides, la présence de la croix — ce
qui est un signe évident d'une date relativement basse —, et surtout la pré-
sence du #risagion de Chalcédoine: sanctus deus, sanctus fortis, sanctus
immortals (fig. 1 et 2). Aurigemma a donc pensé que ces tombes étaient
postérieures a 451 et il a proposé de les placer 4 'époque vandale. De fait
'utilisation de cette formule ne donne qu'un ferminus a quo, ne serait-ce
que pour la simple raison qu'aujourd’hui encore l'invocation est restée
dans la liturgie latine du vendredi saint. D'autre part, les ressemblances
avec les textes d'En Ngila sont trés nettes.

(42) « Libyecaw», t, I, 1953, p. 222--230.

(43) «Mél. d'arch. et d'hist.», t. LXXVIII, 1966, p. 164. Depuis la publication de
cet article, une suggestion m'a été faite par M. Fontaine pour dater la pierre: dans l'inscrip-
tion C (p. 1635), lire Fllavie). Je me demande donc si le signe qui précede le groupe A
ne doit pas étre identifié avec un £ ou # comme A& Ain Zara: 5. AURIGEMMA, L'area ceme-
leriale eristiana di Ain Zara, Rome 1932, p. 110. On lirait alors implerante) diovm!in)o
nlostro) Tilberio) [llavio), soit peut—étre Tibére Constantin (578-582): C./J.L., VIII, 949,
2245, 4354.

(44) S. AURIGEMMA, L'area cementeriale cristiana di Ain Zara, Rome 1932. Voir dans
le méme sens: A, FERRUA, dans A#i del TV congr. di arck. crist., t. 11, Rome 1948, p. 330;
H. I. MARROU, dans « Libyca», t. I, 1953, p. 230, note 40; N. DuvAL, dans A# del terso
congr. inlern. di epigrafia greca ¢ latina, p. 259, note 96,
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ristique est aussi I'évocation de la douleur devant la mort: O bos omnes qui
transitis per biam, aspicite et bidetis si est dolor meus. Crainte de la mort
et du jugement, conscience d'un monde pécheur, telles sont les composantes
de cette religiosité.

Or les textes d'Ain Zara — et sans doute aussi ceux d’En Ngila — se
présentent, qu’ils soient gravés ou peints, avec une réelle monumentalité.
Le souci de donner une beauté solennelle 4 la tombe par l'écriture est indé-
niable, lorsque l'on a considéré un tant soit peu ces lignes ou les lettres se
serrent d'une écriture continue et réguliere. L'emploi de formes nouvelles
empruntées a I'écriture commune, mais solennisées (E ou le D), le gout pour
les droites qui parfois remplacent les courbes 4% dans le C, les O ou les D,
traduisent un besoin de renouvellement que l'on a déja constaté chez les
lapicides d'Alfava ou d'Hippone.

Ces découvertes d'inscriptions tardives dans un monde rural doivent
inviter a la réflexion. Les géographes arabes parlent quelque peu de la
région au sud de Tripoli, a I'époque méme de ces inscriptions chrétiennes. Ibn
Hauqal décrit Tripoli et la région: « La région comprend de vastes cantons, aux
nombreux villages et une plaine... On y trouve des fruits excellents et déli-
cieux qui ont rarement leur pareil dans le Maghreb » @7 et un peu plus loin
il parle de 'exportation par Tripoli des produits du Djebel Nefusa. Ain Zara
et En Ngila se trouvent & quelque distance a l'est du Djebel Nefusa ot
bien des signes d'une christianisation réelle et profonde ont été signalés 48).
Ce n'est donc pas une communauté qui survit par hasard que celle qui
est révélée par les deux nécropoles tripolitaines; c'est le hasard de décou-
vertes fortuites qui nous permet de deviner un monde chrétien original et
sans doute bien vivant.

Dans un méme climat spirituel, mais dans un autre contexte économique
et social ont été gravées les trois inscriptions chrétiennes de la ville nouvelle
de Kairouan, qui par leur formulaire, leur graphie et leur date offrent des
ressemblances évidentes. La plus anciennement découverte, tres mutilée,
est celle d'un personnage au nom inconnu, fils d'un Petrus senior, décédé le
samedi d'une année qui se termine par le nombre XXXVIII 49 (cf. pl. IV,

(46) Clest 14 une évolution qui n'est pas propre a I'Afrique, voir par exemple P.
DESCHAMYS, Paliographic des inscriptions lapidaires..., dans « Bull. mon. s, t. 89, 1929, p.
5--86: C. M. pE Luis, Cafalogo de les salas de arie asturians preromanico del museo ary.
prov., Oviedo 1961, pl. 23 et 25; voir plus bas p. 213, note 56.

(47) 18N HAUKAL, Configuration de la terre, trad. J. H. KAMERS et G. WIET, t. I, Parns
1905, p. 65—606. Voir aussi EL. BERRI, Deseription de UAfrigus septentrionale, trad. DE SLANE,
Alger 10913, p. 20: ¢« Du coté du midi, les établissements coptes se rencontrent jusqu'a deux
journées de marche »...

(48) Malgré ce que dit CHR. COURTOIS, Les Vandales et I'Afrigue, p. 77, note 1, Voir
en dernier lieu, M. CANARD, Les fravaur de T. Lewicki concernant le Maghreb el en parti-
culier les [lhadites, dans « Rev. afr.»s, t. CIIl, 19509, p. 356—371. Noter en part. Fludes
thadites nord-africaines, I¥e¢ partie, Varsovie 1955. Sur la région, . DESPOIS, Le Djebel
Nefousa, Paris 1935.

(40) C.J.L., VIII, 23138; photo dans «Africas, t. I, 1966, p. 89—go, hg. 3.




fig. 2). Le second texte découvert es ‘¢pitaphe d'un certain Firmo, fils de Sj-
sinnus, et qui a été leczor of, pl. V, fi il est décédé le 21 jour des kalendes

de juin 1030 $59. Le troisitme document vient d’étre publié¢ G0: le défunt
a €té inhumé le lundi g (sans doute mars) de I'année 1007, et le texte précise
que l'on est dans la ve indiction et ue l'année des infidéles ._(_"{»;.;1 A—dire
I'Hégire) est 307 (cf. pl. V, fig. Co

_ s deux derniéres mentions permettent de
confirmer qu'en 1007 & Kairouan dans

a communauté chrétienne on utilisait
I"ére dionysienne,

Dans ces trois documents se retrouvent des formules fort proches de
celles d’Ain Zara et En Ngila; mais la différence entre ces séries vient des
caracteres graphiques. La richesse dans Pornementation tient—elle au fait

qu’il s’agit d'un art d’une communaute urbame? cela se peut. En tous cas,

les trois pierres de Kairouan temoignent d'une volonté de renouvellement,

d'un désir d'originalité et dés I pren instant on ne peut qu'étre frappé

par les caractéres mémes de
Les |;|]}Eri(ir«' ont éprouve le

le compliquer le ductus et ils ont visi-
blement eu le désir de fleurir

[La souplesse méme du trait et cette

richesse décorative suggéren ition sur pierre de modéles empruntés

a des manuscrits, Mais I
constater que sous cette apparence se retrouvent des formes graphiques bien
connues dans I"Afrique antique,

‘agisse des lettres ouvertes vers le
haut (les P et le R de la pPremie

re mscription, le P, R, D, B qui parfois
apparaissent dans la troisiéme), ou bien de ces formes héritées de la « nou-
velle éeriture commune ». Un exemple entre autres pourrait en convaincre:
c'est le E du texte de 10 i 6), que l'on retrouve identique dans
les manuserits mozarabes ulier, mais qui est bien documenté
par certaines inseriptions gravée r pierre comme celles de Madaure 3
ou de Sabratha G4, De méme s enclavées ou imbriquées les unes
dans les autres se voient certes nscriptions mozarabes (55, mais on

(50) CH. SAUMAGNE, dans ¢ Bull. arch. du com. 28-1920, p. 370-371; W. SESTON
lans aMeél, d'arch. et d'hist. » t. 1111 1936, 1 o-11; photo dans o Africas, t. 1. hg. 2.
Comme dans I'inscription precédente il convie le hire trois X liés, de méme ici je ne

puis que lire, a la

[ * 1 iture. Certes cela fait diffi-
culté puisqu'en 1030 lindiction est 13: 1 uts d'autre part penser qu'en 1007 on a

itilisé e comput dion " qu'en 1030 on a utilisé un autre comput;
les recherches de e M. Seston ne me satisfont pas davantage. Peut—-étre faut—i]
faire une correction: de 'année ou de I'ir d

_:l .:\. \r\.lTll"fil ' "l.."'l.. Fid. Tir I-{ ”-JJ:‘,‘)‘.'.’.".’."'i’.’r’r".-'l :.".’?'_-.,a'..'-'h' e -r(/r'
Kairouan, dans « Africas, t. 1. 10of 85

(52) |. KIRCHNER, Seriptura latina librariz. Muni 5. par ex, pl. 142-17. Voir
ausst réecemment O.K. WERCKMEISTER igen s, t. IV, 1963, pl. 63,
05, 09,

(53) L.L. A I, 2750

(54) Tnscri s of roman Trigolifamia, n° 207 et 221, pl. IV.

(55) A, HUBNER, /[uscrisi 15
par ex. n® 358, 456, 463. Voir aussi E. LEvi

istianorum, supplementum, Berlin 1900,

ENGAL, Histotre de I'Espagne musulimane,
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les connait aussi dans les inscriptions africaines. Bref, il n’est aucune forme
de Kairouan qui ne se retrouve sur pierre, sur poterie ou sur plomb.

Plutét done que de chercher derriere les inscriptions de Kairouan des
modéles mozarabes — inscriptions ou manuscrits —, je proposerai d'imaginer
I'existence de manuscrits africains ou d'inscriptions aujourd’hui disparus. Un
point pourtant doit inviter 4 réflexion, la ressemblance d'évolution dans les
formes graphiques entre le Maghreb chrétien et I'Espagne mozarabe, et
peut-étre méme avec d'autres régions non soumises a I'Islam. Il n’est donc
pas exclu qu'une paléographie comparée conduise a4 des constations inté-
ressantes pour ['histoire des liens entre les différentes communautés chré-
tiennes de la Méditerranée occidentale.

Au fur et & mesure que j'avance dans cette analyse, je ressens bien la
fragilité de la reconstruction proposée et la difficulté d'arriver sinon a une
certitude, du moins a4 une grande vraisemblance. Pourtant je suis invité &
aller plus avant; il est en effet possible qu'au cours des derniéres années
aient été retrouvés des fragments de manuscrits africains.

Dans la bibliothéque du Mont Sinai, viennent d’étre découverts trois docu-
ments. Le premier est un fragment de psautier latin qui a été signalé en
1950 et qui a été étudié par M. Lowe et le P. Gribomont 9 (cf. pl. VI
et VII). A quoi sont venus s'ajouter des restes d'un antiphonaire et d'un
épistolier qui ont aussi fait l'objet d'une analyse paléographique et d'une
(ef. pl. VIII et IX). Ces trois textes se ressemblent
étrangement par leurs caractéres graphiques et M. Lowe a bien noté qu'’il

critique des sources 57/
s'agissait d'eeuvres éerites dans un méme contexte.

Avec le psautier, se trouve transcrit un calendrier dont le sanctoral
montre, a coté de saints qui n'ont pas d'attache locale, trés peu de saints
romains, gaulois ou espagnols, mais de nombreux orientaux et africains. Or
on sait, par 'examen des inscriptions martyrologiques I'importance prise en
Afrique par le culte des saints vénérés en Orient 5%, De la I'hypothese
présentée par le P, Gribomont d'une origine africaine du calendrier et donc

t. 111, Paris 1953, centre pl. XV, p. 224-225; 5. MARINER BIGORRA, dans ¢« Ampurias o,
t. XXII-XXIII, 1960-1961, p. 317-322 et fig. 1.

(36) E. A, LowE, Adn wunbnown latin Psalter on Mowund Sinai, dans «Scriptorium »,
t. IX, 1955, p. 177-199. |. GRIBOMONT, L& mystéricux calendrier lafin du Sinai, édition
et commentaire, dans ¢ Analecta Bolandiana», t. LXXV, 1957, p. 105-134. Voir aussi R.
BARON, dans ¢ Revue du Moyen Age latins, t. X, 1954, p. 267-280.

(57) E. A, Lowe, Two new latin ltwrgical fragments on Mount Sinaf, dans « Rev.
Bén.», t. LXXIV, 1964, p. 252-283; B. FISCHER, Zur Liturgic der lateinischen Handscriften
von Sinai, tbid., p. 284-2097. E. A. LOoWE, Two other wnknown latin litugical fragments on
Mount Sinai, dans « Scriptorium », t. XIX, 1965, p. 3-29.

(58) R. DEVREESSE, L'iglise d'Afrigue devant occupation byzantine, dans « Mél. d’arch.
et d’hist.» t. LVII, 1940, p. 153-154.
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I'on retrouve toujours dans les deux séries de textes. Cette ressemblance
devient particuli¢rement sensible lorsque les scribes du Sinai ont abandonné
leur écriture posée pour gagner en cursivité, comme cela est net sur le
manuscrit grec 567 ou dans le calendrier.

A certains endroits de ces manuscrits, les scribes ont utilisé une capitale
et parfois méme ont ménagé l'espace pour des lettrines ornées d’entrelacs
et de palmettes stylisées. Sans doute, entre les lettres ornées de Kairouan
et ces motifs, est-il impossible d’établir un lien direct. Mais si I'hypothese
de l'origine africaine des manuscrits se trouvait confirmée, on verrait se
renforcer l'autre hypothése a laquelle je suis parvenu a propos des pierres
de Kairouan: celle de prototypes africains manuscrits. D'autre part, la pré-
sence ménie des lettres ornées sur les manuscrits et les pierres de Kairouan
constituent un indice du raffinement et du goit de la communauté chrétienne.
Enfin, dans un domaine aussi mal connu, il est encore difficile d'établir les rela-
tions entre cette ornementation et le koufique des inscriptions arabes; mais que
’on puisse tenter un tel rapprochement n’est peut—étre pas le fait d'un hasard.

Il y aurait fort a dire de ces manuscrits pour une histoire des commu-
nautés chrétiennes africaines, s'ils en sont bien originaires: la permanence
des traditions que révele 'emploi de la vefws latina, la forme méme du latin
des textes (si étonnant par son vulgarisme: birga, bisitabit, iisti, cherafin,
ghronum), pourraient faire l'objet d’étude. Dans le cadre de cet exposé, je
me contenterai de proposer quelques directions de recherches relatives a
la vie des formes et, comme celle—ci ne peut étre disjointe d'une histoire de
la société, a la vie méme de la société. M. Lowe a souligné les liens entre
le décor et celui de manuscrits orientaux. Est-ce seulement quelque chose
de fortuit et di & un développement parallele & partir d'un donné commun?
Ou bien, faut—il imaginer des liens entre les communautés chrétiennes qui
se sont trouvées incluses dans le monde de I'Islam? On connait en effet
par ailleurs les rapports entre les mozarabes et 'Orient 69 et aussi l'exis-
tence de courants d’échanges entre le Maghreb et I'Orient 60, Bien des
recherches menées au cours des derniéres années tendent 4 montrer d’autre
part que le monde chrétien d'Occident et d'Orient et celui de I'Islam n'étaient
pas aussi isolés I'un de l'autre que l'on aurait pu le croire (62,

D’autre part, dans les comimunautés chrétiennes africaines des X° et
XI* siécles que les documents épigraphiques cités et quelques textes 63) font

(60) G. LEV1I DELLA VIDA, 7 mozarabi tra Occidente ¢ [Islam, dans ¢ 1.’Occidente e
I'lslam, Settimane di studio sull’Alto Medio Evos, 1964, t. XII, Spoléte 1965, p. 678.

(61) En part. G. MARCAIS, La Berbérie musulmane et I'Orient au Moyen Age, Paris
[1946]; voir aussi H. R. IDRISS, La Berbérie orientale sous les Zirides, Xe-XTI¢ sitcles, Paris
1962, en part. p. 650-674.

(62) Voir deux récents colloques, celui de Spoléte déja cité note 60 et dans ¢ Dum-
barton Oaks paperss, t. XVIII, 1964, sur les rapports entre I'Islam et les chrétientés occi-
dentales et byzantines.

(63) On trouvera la plupart des documents dans CHR. COURTOIS, Grégoire V11 of
L Afrigue du Nord, dans « Rev. hist.», 1945, p. 97-122 et 193-225; a compléter par les
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Le but que je m'étais proposé pas une étude de la communauté
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Age, Histoire des formes et histoir socicté ne peuvent donc qu’étre
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L'analyse des documents arché es demeure encore bien partielle
et au départ elle péche par l'absence de documents datés. Les pages qui
précedent ont voulu suivre 1'évolution formes dans un petit secteur de
cette histoire: I'analyse des formes graph |ues. Je me suis efforcé de souligner

les liens qui existent entre les docume kairouanais et les textes de 1'Anti-
quité tardive africaine. J'ai insisté su continuité que je crois découvrir
en bien des domaines, Cette continuité ns le geste graphique et dans sa
transcription sur pierre ou sur des mati plus fragiles, nous permet sans

doute de mieux comprendre certains ispects du monde africain, en particulier
la force des traditions héritées de la culture classique. Mais il serait erroné
de ne pas noter aussi les facteurs de e nouvellement.

fiches accumulées chez H, R. [pris ) v B- 757-704 et par A, MAHJourl, dans

e Africas, t. I, 1900, p. -Q;:

{64) Dans «Rev, hist.», p. 110




Il conviendrait de vérifier si dans d’autres domaines de I'histoire, que
permettent de connaitre les documents de la culture matérielle, on peut
suivre une pareille continuité. En effet, quelques remarques déja présentées
et quelques recherches entamées montrent qu'il ne convient pas de mini-
miser la part qu'ont pu prendre les artisans a la transformation des monu-
ments et des villes, aprés la disparition de la domination romaine. De récents
travaux, comme ceux de M. N. Duval, sur 'urbanisme tardif de Sbeitla, ont
mis en valeur les nombreuses transformations qu'ont connues la plupart
des lieux de culte 3. J'oriente actuellement une série de recherches sur
I'histoire urbaine a la fin de I"Antiquité et j'ai bien l'impression que la part
laissée jusqu'a présent a I'Antiquité tardive a souvent été abusivement réduite,
en particulier dans les villes dont on sait par quelques textes qu'elles ont
continué d'exister bien loin dans le temps. Une autre direction de recherche
consisterait a déceler les liens entre I'art de 'Antiquité tardive et I'art médicval
de U'Afrique. G. Marcais avait fait quelques approches dans ce domaine,
mais il reste 4 aller plus loin, tant dans I'étude du décor sculpté % que
dans celui des techniques architecturales ©7),

Cette étude des documents de la culture matérielle devrait conduire 4
apprécier 'importance des facteurs traditionnels et des forces de renouvelle-
ment dans le monde africain et, par la méme, elle devrait conduire a une
histoire de la société africaine. Pareil programme est certainement ambitieux,
eu égard aux difficultés d'interprétation et au petit nombre des documents.
Mais c'est la sans doute le principal moyen — sinon le seul — qui nous est
donné de renouveler notre connaissance de 'Afrique a la fin de "Antiquité
et durant le Haut Moyen Age.

65) N. DUVAL, dans » Les Cahiers de Tunisie v, t. X11, 1964, p. 87-103.

(66) G. MARGAIS, Art chrétien d’Afrigue et art berbire, repris dans «Mélanges d’histoire
et d'archéologie de I'Occident musulman », Alger 1957, p. 131-140.

(67) Malgré ce que pense M. Lézine, en particulier sur l'emploi de la brique qui lui
apparait le matériau mésopotamien par excellence (Architecture de U Ifrigiya, Paris 1906,
p. 138), je me demande dans quelle mesure il ne faut pas y voir une influence des monu-
ments africains: I'église byzantine du fort de Timgad (et les thermes) sont batis entitre-
ment en brique, Méme remarque aussi 4 faire 4 propos des artisans de la monnaie: H,
LAVOIX, Catalocue des monnaies musulmanes de la Bibliothioue nationale, Khalifes orientaur,
Paris 1887, p. XXXIX-XLIV ¢t 30-48; FEspagne ef Afrigue, Paris 1891, p. XIV=XVI,
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Fig. 1. — Inscription d’Altava de 308,

Fig. 2. — Inseription de Kairouan du fils de Petrus.
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Fig. 2. — Détail agrandi de Iécriture du plomb de

Telergma.




